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PROYECTO INTEGRAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA DE GUERRERO: LINGUISTICA

Ignacio M. Altamirano y su ideario de Independencia cultural
de México, a través de la literatura’

Lingiiista Erasto Antunez Reyes
DIRECCION DE LINGUISTICA-INAH
erastoantunez@hotmail.com

Pero el maestro por antonomasia, el que

propiamente fue como un centro en cuyo redor cita
los contempordneos, es el Maestro Altamirano.

Brindis con mezcal entre los mayordomos que dejan su custodia sobre las cruces y los
mayordomos que las reciben, Cerro del Pacho, Tixtla, Gro. Foto: Gloria Marvic.

Introduccion

En este ano se cumple el tercer
ciclo de la Catedra lgnacio Ma-
nuel Altamirano en Antropologia
e Historia. Como ha sido cos-
tumbre en cada uno de ellos se

inicia con una exposicion sobre

alguna faceta de la vida y obra
del maestro Altamirano. En es-
ta ocasion trataré de un tema
literario que tiene que ver con
la identidad del pueblo mexica-
no: la lengua, la lengua llamada
“nacional”, que el maestro lo-
gr6 independizar de la de Espa-

na, al darle el matiz propio de
nuestra realidad a traves de sus
obras literarias, tanto en poesia
y novela, como en la critica li-
teraria. Pero no se conformo so-
lo con eso. Busco que toda una
generacion interpretara el alma
de lo mexicano en sus creacio-
nes literarias. Nuestra pregunta
serfa si lo logré. {Vaya que si lo
logro! La critica Literaria moder-
na coincide en declararlo el Mi-
guel Hidalgo de la Literatura, de
la mexicanidad: el emancipador
de la cultura, que ni México, ni

Alfonso Reyes

siquiera hispanoamérica, habian
logrado pese a la realizacion de
la independencia politica de Es-
pafna. Hispanoamérica, en tér-
minos generales, inicié su “inde-
pendencia cultural” a través de
la teoria lingilistica y filoldgica.
México, a través de Altamirano,
la consiguio en la practica. La
consiguio haciendo que el idioma
el espafiol implantado como len-
gua dominante, se volviera mexi-
cano. Esto no es cualquier cosa,
gracias a Altamirano tenemos la
seguridad de expresarnos en es-
pafol sin sentirnos extranjeros
en nuestro propio idioma.

Gracias a él estan Alfonso Re-
yes, Octavio Paz (Premio Nobel
de literatura) y Carlos fuentes
(Premio Principe de Asturias,
equivalente al Nobel, en lengua
espanola): todo eso es gracias a
un indigena, hablante nativo de
lengua indigena y paisano de
Guerrero. Su genio e ingenio
logré trascender su lengua, su
origen humilde indigena, para
expresarnos en la lengua espa-
fiola, lengua materna de mas de
80 millones de hablantes en el
México de hoy.

Lo interesante de Altamirano
es que a partir de sus origenes,

' Ponencia presentada en la Catedra Ignacio Manuel Altamirano en Antropologia e Historia de Guerrero.



en Guerrero, logro poner a es-
ta naciente entidad en el plano
mas importante y trascendental
de los procesos de modernidad
que buscaba México para “mo-
dernizarse” dentro de la inci-
piente globalizacion. Por ello,
no es pertinente que algunos
guerrerenses sientan que su for-
ma de hablar sea vergonzosa o la
sientan vulgar o sin prestigio. Al-
tamirano nos demuestra un pres-
tigio que no debemos soslayar.

1. Admiracion y respeto por

la figura de Altamirano

En las platicas de sobremesa
en mi casa, mi padre solia ha-
blarnos sobre la figura de este
Maestro. A manera de narracion
moralizante, mi padre ponia én-
fasis en contarnos que Altamira-
no, siendo indio, habia logrado
estudiar, gracias al programa
de educacion para indigenas de
Ignacio Ramirez, “El Nigroman-
te”. Nos decia que el padre de
Altamirano llevo a su hijo Igna-
cio a Toluca, donde inicio sus
estudios y llegd a recibirse como
abogado. También, nos decia mi
padre, a mis hermanos y a mi,
que cuando se trabaja y se tiene
teson en la realizacion de las ta-
reas se triunfa, pero sobre todo,
cuando se tiene entereza, sin
importar la clase social de dénde
se provenga, se pueden realizar
las mas titanicas tareas. Todo
ello lo decia, porque mi papa fue
un humilde campesino. Con el
tiempo, realizé una maestria en
letras por la Universidad Nacio-
nal y tuvo muchos logros. En mi,
siempre quedo, indeleble, la fi-
gura de Altamirano. Por esta ra-
z6n no me cuesta trabajo hablar
de él. Mientras comia de postre
pastel, mamaba la trascendencia
del indigena Altamirano por boca
de mi padre.

2. Biografia

Ignacio Manuel Altamirano (1834-
1893) nacio en Tixtla, Guerrero,
de padres indigenas. Ingreso en
el Instituto Literario de Toluca,
gracias a una beca para escolares
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Ademas de ataviar a la cruz con collares de flores, los mayordomos suelen “vestirlas” con

AL L

panos bordados, Cerro del Pacho Tixtla, Gro. Foto: Gloria Marvic.

indios propuesta por don Ignacio
Ramirez, “El Nigromante”. Alta-
mirano fue alumno de Ramirez
y sobre todo heredero de sus in-
quietudes politicas e intelectua-
les. Mientras fue estudiante de
leyes en el Colegio de Letran, se
desempeno como bibliotecario
del instituto que le dio cobijo.
Mas tarde participé en la Revo-
lucién de Ayutlla y tomo parte
contra la intervencion francesa
de 1867. Al mismo tiempo que se
desempefiaba como militar llegd
a ser coronel; dedico su vida a la
ensenanza de las letras; también
es uno de los artifices de la Es-
cuela Normal Nacional, ;cudndo
estd en lo mdximo? y dio entrada
a muchos alumnos llegados desde
la extensa provincia mexicana al
Distrito Federal. Este espiritu de

la escuela se mantuvo hasta los
anos sesenta del siglo XX. Altami-
rano dedicd parte de su vida al
servicio publico. Ademas fundd
diversos periodicos y colaboro en
muchos mas. Entre los primeros
estan El Correo de México (1867)
y El Renacimiento (1869), esta
publicacion es la de mayor tras-
cendencia en su tiempo, tanto
por su calidad artistica como por
haber logrado unir en medio de
profundas diferencias politicas,
lo mas significativo de la obra
de escritores liberales y conser-
vadores, estableciendo un gran
trabajo “renovador” en las letras
de México.

Asimismo, Altamirano tuvo
inquietudes cientificas que de-
sarrolld en publicaciones de la
Sociedad Mexicana de Geografia
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y Estadistica, y sus ambiciones
las extendio a otras agrupacio-
nes del mismo tipo. Dirigio EL Li-
ceo Hidalgo (1870), desempefié
catedras en la Escuela Nacional
Preparatoria, en las de Comercio
y Jurisprudencia y en la Escue-
la Nacional de Maestros. Como
servidor publico fue distinguido
como Magistrado de la Suprema
Corte de Justicia, Oficial Mayor
de la Secretaria de Fomento, di-
putado al Congreso de la Union,
consul general de México en Es-
pafa. Representd a México en
reuniones internacionales. Sus
dias acabaron en San Remo, Ita-
lia, el 13 de febrero de 1893. Sus
restos fueron trasladados a la
Rotonda de los Hombres Ilustres,
como era justo.

La benéfica figura de Alta-
mirano en la Literatura nacional
representd en su tiempo un es-
piritu directo, sobre todo para
los jovenes; pero, sobre todo
porque “orientd” a nuestras le-
tras hacia la afirmacion de los
valores nacionales.

En las cuestiones literarias,
contrario a lo que pueda afirmar-
se o crearse, ademas de que bus-
¢6 “nuestra identidad nacional”,
no descuidd el conocimiento de
las Literaturas extranjeras. Su
obra personal es un manifiesto
estético de lo mexicano frente al
descuido general; por ello encau-
zd entre sus pupilos una historia
y critica literarias, con fuerte sa-
bor autéctono y auténomo.

La obra literaria de Altami-
rano abarca muchos géneros
;todo? Quiza. Poesia, novela,
discursos, historia, cuadros de
costumbres, periodismo, critica
e historia literaria.

3. El ambiente en el siglo
XIX y la necesidad de una
independencia cultural

Arribo de los portadores del huentli a la cima del cerro del Pacho, Tixtla, Gro.

Foto: Gloria Marvic.

La vida en el México indepen-
diente no puede entenderse al
margen de la politica. La cultu-
ra del siglo XIX esta fuertemente
influida por las luchas ideologi-
cas y por la necesidad de lograr
la afirmacion nacional y su liber-
tad; en esto se identifica a ple-
nitud con el romanticismo. ;Qué
es el romanticismo?

Una revolucion. La ultima de las
revoluciones de la Edad Moderna.
Antes que ella la revolucion reli-
giosa; el protestantismo. Antes
que ella la revolucion filosofica:
el cartesianismo y el rantismo.
La revolucion politica y social:
la francesa de 1789. El romanti-
cismo fue la revolucion artistica.
Quiza la méas radical de todas.
Tal vez la prepararon las demas
revoluciones.?

El romanticismo llego a Méxi-
co a través de Espana y Francia
como un movimiento no sélo li-
terario (artistico); sino también
ideoloégico. Al principio fue una
reaccion contra el clasicismo,
que proponia una rigida interpre-
tacién de las normas clasicas de
la cultura grecolatina. El roman-
ticismo, por el contrario exa-
geraba el valor de lo individual

y proclama la libertad en todos
los aspectos. El romanticismo es
el triunfo del sentimiento sobre
la razon. El romantico buscé la
soledad y estaba insatisfecho de
todo, por eso huyd en tiempo y
espacio; fue melancoélico...Su
egocentrismo lo arrojo a la exal-
tacion de sus ideas y emociones.
Aln el paisaje fue un reflejo de
sus mas hondos sentimientos.

En México, el siglo XIX se
desenvuelve en medio de episo-
dios politicos dificiles. De 1810 a
1867 se desarrollaron: la guerra
de Independencia, dos impe-
rios, tres republicas federales,
dos centralistas, dos ejecutivos
provisionales y dos regimenes
anticonstitucionalistas. Ademas,
se perdio mas de la mitad del
territorio, en la lucha contra los
Estados Unidos (1848). Después
del fusilamiento de Maximiliano
(1867) se vivio una gran intran-
quilidad en el pais durante las
presidencias de Juarez y Ler-
do de Tejada (1867-1876). Pe-
ro México estuvo siempre firme
por “emanciparse” de la tutela
espafiola para iniciar una vida
cultural independiente. Muchos

? Federico Sainz de Robles. Ensayo de un diccionario de Literatura. tomo |. Término, conceptos, “Itsmos” Literarios. Ma-

drid, Aguilar, 1972, 1059-1069 pp.




intelectuales mexicanos reaccio-
naron contra los vicios heredados
de la organizacion espafola. Una
vez terminada la independencia
politica, su mayor empefo era
romper con el espiritu colonial.

Sus fuentes de inspiracion
fueron la independencia de los
Estados Unidos, la Revolucion
Francesa, pero sobre todo el
movimiento romantico que pro-
clamaba ideas de libertad y de
incremento de nacionalismo. La
mejor produccion romantica en
México fue el ensayo politico y la
arenga revolucionaria, pues con
el romanticismo estuvieron a to-
no con la vida politica y social en
esta centuria. Asi nacid la histo-
ria politica en nuestro pais, bajo
la direccion de brillantes plumas
como la Zavala, el Dr. Mora o Lu-
cas Alaman.

La oratoria alcanzé un mo-
mento cumbre en el Congreso
constituyente de 1856. Por su
parte la novela dejo algunas
joyas de recreacion historica y
dentro del tema costumbrista.
La poesia, segun los entendidos,
no fue tan afortunada, salvo el
caso de excepcion como fue Al-
tamirano. Este Gltimo autor y su
generacion hicieron del naciona-
lismo su credo.

Pero, ;como lograr esta inde-
pendencia cultural de los roman-
ticos en México, y también en
Hispanoamérica? ;Como quitarse
el yugo que los ataba a Espana?
Un camino fue la lengua. La len-
gua nos daria identidad. A través
de ella seriamos libres y sobera-
nos. El idioma, el espafol. Aln
aqui los caminos se bifurcaron
en la América Hispanica.

El interés mostrado por las
nuevas naciones americanas en
hacer de la lengua espanola el
“vehiculo de sus culturas”, hizo
que cada nacion adoptara distin-
tas maneras para lograr su come-

tido. Los liberales mexicanos co-
mo Altamirano y José Maria Vigil
pusieron sus empenos en el desa-
rrollo de una literatura nacional
que, sin desligarla de Espana, tu-
viera un matiz propio. Pero des-
cuidaron, no del todo, el analisis
lingliistico de su propia lengua.

(En cambio) esta tarea de anali-
zar y describir la lengua espano-
la de Hispanoamérica y de hacer
que todos los hispanoamericanos
percibieran esa lengua no como
prestada sino como propia, les
correspondi6 mas bien a los pen-
sadores de otras regiones de la
América Hispana: de chile, Ve-
nezuela y Colombia. Baste men-

Ignacio M. Altamirano y su ideario de Independencia cultural de México, a través de a literatura

cionar a los geniales Andrés Bello
por su Gramatica (1847) y a Ru-
fino José Cuervo por su Diccio-
nario de construccion y régimen
de la lengua castellana, que ain
hoy es el mas vasto repertorio
de sintaxis del espanol. Ellos se
adelantaron a la filologia que se
hacia en Espana y desarrollaron
la otra corriente fundamental
para la lingtiistica hispanoameri-
cana: la del estudio del espanol,
a la cual pronto quedé incorpo-
rado México.?

Pero como afirmamos Lineas
mas arriba, que “no del todo” se
descuidd el analisis lingliistico en
México. Hubo autores cultivado-

Recibimiento de la peregrinacion hacia la cima del Cerro del Pacho, Tixtla, Gro.
Foto: Gloria Marvic.

1 Beatriz Garza Cuarén, “Los estudios lingiiisticos en México”, Estudios de lingliistica de Espafia y México, Eds. Violela De-
monte y Beatriz Garza Cuarén, México, El Colegio de México, 1990, pp. 35-80
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Mayordomo carga en peregrinacion la cruz adornada para el cerro del Pacho, Tixtla, Gro. Foto: Gloria Marvic.

res del analisis linglistico y filo-
légico del espariol, como Rafael
Angel de la Peha (1837-1906),
miembro fundador de la Acade-
mia Mexicana de la Lengua (esta-
blecida en 1875), quien redacto
una Gramadtica tedrica y prdctica
de la Lengua castellana (1898),
elogiada por Cuervo y Menéndez
y Pelayo.

Otros autores de grandes me-
ritos, en muchas otras disciplinas
que escribieron algunos articu-
los gramaticales en esta época
mexicana, fueron Joaquin Garcia
Icazbalceta y Labastida.

4, El programa nacionalista de
Altamirano y la Independencia
cultural de México

Después de este apretado re-
sumen sobre la vida politica de
México vy los esfuerzos de los in-
telectuales de realizar una obra
contundente por separarnos de

Espana con el influjo de las ideas
del romanticismo, surge la be-
néfica figura de Ignacio Manuel
Altamirano.

Este preclaro hombre cambid
el rumbo de nuestra literatura,
no escribio teoria lingiistica, pe-
ro en cambio puso en marcha un
programa decidido de llevar a la
practica, a través de la literatura,
la realizacion del espaiol como
“yehiculo” de la cultura mexica-
na. Le dio a la literatura la con-
ciencia civica, que los mexicanos
decimondnicos necesitaban y nos
permitio a los ciudadanos moder-
nos del siglo XX decidir sobre el
destino del espafol mexicano,
con identidad propia.

La doctrina nacionalista de
Altamirano se reparte y es cons-
tante en la mayor parte de su
obra. La vemos claramente en
las Revistas Literarias de México
(1868); en las cronicas semana-

les de El Renacimiento (1869);
en su ensayo De la épica y de la
poesia lirica (1870); en la Car-
ta a una poetiza (1871), en los
“prélogos” a las Pasionarias, de
Manuel M. Flores (1882) y en el
Romancero Nacional, de Guiller-
mo Prieto (1885).* _

En México se adaptd la me-
dida de crear en la practica una
situacion lingliistica a través de
la Literatura:

La médula de esta doctrina es el
convencimiento que abrigaba Al-
tamirano de que nuestras letras,
artes y ciencias necesitaban nu-
trirse de nuestros propios temas y
temperamento y de nuestra pro-
pia realidad, es decir, convertirse
en nacionales, para que lograran
ser expresion real de nuestro pue-
blo y elemento activo de nuestra
historia y de nuestras persona-
lidades eminentes, al fortaleci-
miento de nuestra educacion y al
cultivo de las lenguas indigenas,

4 |gnacio M. Altamirano, La Literatura nacional, edicion y prélogo de José Luis Martinez, México, Ed. Porria, 3 vols., (Col.

Escritores Mexicanos), vols. 52-54, 1949.

5 Altamirano, op, cit. 54



Misico de teponastle, cerro del Pacho, Tixtla, Gro. Foto: Gloria Marvic.

para lograr la afirmacion de una
conciencia y un orgullo naciona-
les en el espiritu popular.®

El mejor legado de Altamira-
no es su revelacion de la digni-
dad estética de los mexicanos,
“mensaje que logro convertir en
la doctrina literaria de su época y
que aun continua vigente”.® Una
y otra vez Altamirano convier-
te su discurso, reiteradamente,
sobre si tenemos en el XIX una
literatura nacional. De la misma
forma dice que si.

Bastan las modificaciones que
han impuesto a la lengua espa-
fiola que se habla el pueblo indi-
gena, los millares de vocablos de
toda especie que han sustituido
en el modo comun de hablar a
sus equivalentes espanoles ha-
ciéndolos olvidar para siempre;
la sindnima local, en fin, abun-
dantisima en los paises latinoa-

6 José Luis Martinez, Unidad y diversidad, México, Joaquin Mortiz, 1972, pp. 121-122
7 Mariano Azuela, Cien afios de novela en México, México, Edit. Botas, 1947, p. 115.

8 Ibid, p. 117.
9 Ibidem, p. 121

mericanos, justamente con las
influencias del clima, de nuestro
suelo y de nuestro modo de ser;
basta todo esto, repetimos, para
que nuestra literatura tenga una
fisonomia peculiar...

5. Critica Literaria a la obra
de Altamirano
Sin poder abundar mas en las
opiniones de Altamirano sobre la
Literatura nacional, nos propone-
mos abordar el tema de la critica
literaria. Altamirano, dice Ma-
riano Azuela, “cultivo todas las
formas Literarias, incluso la no-
vela. Pero si Fernandez de Lizar-
di, de Inclan y de Facundo puede
afirmarse que sin el Periquillo
Sarniento, Astucia y La Linterna
Mdgica nada habria quedado de
ellos, de Altamirano, sin sus no-
velas, queda todo Altamirano.’
Altamirano es de una “estir-
pe privilegiada”, tenia mucha

calidad literaria; sin embargo, su
novela tipica El Zarco, de gran
calidad con respecto a otras de
su tiempo, es al mismo tiempo
inferior en otras de su género.

El Zarco aspira a ser novela
mexicana -afirma M. Azuela-, su
argumento, sus personajes, el me-
dio en que acttian, todo ha queri-
do ser mexicano, pero su conte-
nido carece de lo auténticamente
nacional.® Sin embargo, todo se
explica si se tiene presente el con-
cepto de novela de Altamirano:

Nosotros, hemos considerado la
novela como lectura del pueblo
y hemos considerado su impor-
tancia no por comparacion con
otros géneros literarios, sino por
la influencia que ha tenido y si-
gue teniendo en la educacion de
las masas.”

15
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Su maxima expresion en la
novela es en Atenea, su novela
inconclusa, que yo, por cierto,
no conozco. Pero que Azuela di-
ce que se publicd “recientemen-
te” (en los afos 40) y es notable.
Sus descripciones de palacios
seculares, famosos canales (de
Venecia, donde esta ambienta-
da), hermosas mujeres, en un
ambiente de voluptuosidad y de
ensuefo son muy bellas.' Ahi
en la poesia, Altamirano desata
su “imagineria” de la naturaleza
del campo, tanto que su vida nos
parece transfundida en su con-
trol al mismo tiempo. Su mejor
logro esta en la poesia:

Su numen, a no dudarlo, habria
lucido mucho mas en los moldes
contemporaneos -dice A. Reyes-
que no en aquellas enojosas for-
mas, pesadas de suyo, las cuales

0 Ibidem, 122

parecen haberlo orillado a algu-
nos ripios, ain en los momen-
tos mas felices (Los naranjos).
El ambiente de la naturaleza en
sus versos es ameno y placido.
Hay en Altamirano un derroche
de color y aroma vegetales, una
verdadera coleccion de fauna v,
particularmente, de pajaros que
cruzan, por sus versos adornados
con alglin epiteto oportuno.

Del mamey el duro tronco
picotea el carpintero

y el frondoso manguero
canta su amor el turpial;
y buscan miel las abejas
en las pifias olorosas

y pueblan las mariposas
el florido cafetal (....)

La adjetivizacion no puede
ser mas precisa. Este poeta pa-
rece llegar, por momentos, a la
palabra tinica "', Las palabras de
Alfonso Reyes sobre Los Naranjos

se pueden extender hasta el poe-
ma Al Atoyac, otra obra cumbre
de Altamirano, para la literatura
mexicana del siglo XIX.

6. Conclusiones

Hemos tratado de afirmar en es-
te trabajo que los objetivos Li-
terarios y culturales del maestro
por antonomasia del siglo XIX fue
lgnacio Manuel Altamirano. Fue
el artifice de que el espanol co-
mo lengua nacional fuera, no en
la teorfa sino en la practica, un
“arma” que ayudara a consolidar
la independencia cultural e inte-
lectual de México. Quiso formar,
y lo logrd, una cultura nacional,
a través del espanol, que fuera
rectora de la integracion de la
dispersa sociedad mexicana de
su tiempo.

Al anochecer, los tecuanis platican junto a las ofrendas de velas, las cuales han alcanzado tal volumen que parecerian fogatas. Cerro del Cruzco, Acatlan,
Gro. Foto: Gloria Marvic.

' Alfonso Reyes, “V. Ignacio Altamirano”, Obras completas vol. |, México, Fondo de Cultura Econdmica, pp. 263-266.



Otro personaje con mascara de cuero en la pelea de tigres en Zitlala, Gro. Foto: Gloria Marvic.




